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«Мы настолько радикально  изменили свое  окружение, что теперь должны изменить себя, чтобы жить в этом новом окружении»

                                                                                      ( Норберт   Винер)

В настоящее время происходит модернизация  содержания образования в Украине. Этот процесс обусловлен межкультурной интеграцией на национальном и международном уровнях. Можно утверждать, что иностранный язык является способом познания картины мира, приобщением к ценностям, созданным  другими народами. Язык - это ключ для открытия уникальности и своеобразия  собственной народной самобытности и исторических достижений представителей других культур. Глобализация общества, потребность личности в быстрой адаптации к условиям поликультурного мира, который постоянно изменяется, усиливает интерес к языковому образованию, как  к важному инструменту  жизнедеятельности человека в поликультурном и  мультилингвальном  сообществе людей.  Языковое образование - важное  средство формирующее сознание личности и ее способность быть социально мобильной в обществе, способствует ведению диалога культур в мире, который  глобализируется  вокруг решения разнообразных проблем. Новые реалии в образовании формируют философию современного европейца, обучение в течение всей жизни, которая дает осознание необходимости образовательной деятельности личности и его готовности овладеть новыми знаниями, т.е. изучать новые языки [4,c.17]. В Концепции Государственной программы развития образования  на 2006-2010 год одним из приоритетных направлений современного реформирования образования в Украине обозначена  необходимость достижения качественно нового уровня в обучении иностранным языкам [2, c.24].
В  Программе   для    специализированных школ подчеркивается, что особое внимание следует обратить на использование информационно-коммуникационных  технологий в изучении иностранных языков. Виды учебной работы с иноязычными Интернет-ресурсами следует направить на приобретение учащимися реального опыта межкультурного общения на иностранном языке; развитие  умений ориентироваться в современной информационной среде, используя мультимедийные ресурсы и компьютерные технологии для обработки, передачи, систематизации информации, презентации познавательной и практической деятельности. В старшей школе (10-11 классы)   методы и виды учебной деятельности все больше приобретают формы, приближенные к реальным условиям общения. Широко используются творческие, проектные, групповые, интерактивные формы работы учащихся [7,c.6].  Изучая  языки  и  культуры разных народов, особое  внимание следует обращать на подлинность и ценностное значение иноязычных материалов, которые   используются на уроках иностранного  языка   для формирования у учащихся представления о современном, поликультурном и многоязычном мире, общечеловеческие  и национальные ценности, культурное наследие родной и зарубежной стран. Если до недавнего времени первоочередным и основным заданием методики обучения иностранных языков считали формирование коммуникативных  навыков, то сейчас целью становится овладение культурологической компетенцией на основе сформированных коммуникативных навыков. Перед учителями стоит задача воспитать человека, способного  жить в многоязычном  сообществе, которое владеет ключевыми компетентностями (социальной, поликультурной, коммуникативной и др.) а также умениями творчески решать жизненные проблемы и задания [6,c.5]
       Главная задача поликультурного образования - воспитание человека с широким  кругозором, открытым  мышлением, способным и желающим участвовать в межкультурной коммуникации и включиться в интегративные  процессы, происходящие в современном мире. Введение детей в мир культуры страны изучаемого языка и ее соотношение с другой культурой - одно из требований Программы по иностранным языкам и, следовательно, важная задача учителя. Поэтому обучение школьников с самых первых шагов необходимо строить как диалог культур (национальной и иноязычной). Как показывает опыт работы, обучение  иностранному языку  как средству  межкультурной коммуникации требует включения в содержание обучения  лингвострановедческих и страноведческих знаний, навыков и умений, необходимых для  общения с носителями иностранного языка и иной культуры, а также для понимания аутентичных текстов. Чтобы сформировать у учащихся коммуникативную компетенцию вне языкового окружения, недостаточно насытить урок английского языка условно-коммуникативными или коммуникативными упражнениями, позволяющими решать коммуникативные задачи. Важно  предоставить им возможность мыслить, решать какие-то проблемы, которые порождают мысли, рассуждать на английском языке над возможными путями решения этих проблем с тем, чтобы учащиеся акцентировали внимание на содержании своего высказывания, чтобы в центре внимания была мысль, а английский язык выступал в своей прямой функции - формирования и формулирования этих мыслей [9, c.2]

Среди методических приемов коммуникативного подхода к  обучению, которые широко применяются в нашей школе, как специализированной, это – Warming-up, Brainstоrming,  Microphone, Jigsaw (головоломка),  Talk-show,   Group work, Role play, Pair work,   Debate [ 3,с.17] Остановимся на некоторых из них:
Warming-up: Начало  урока - один из наиболее важных этапов урока,  когда учителю необходимо настроить учащихся, создать  особую атмосферу, задать тон всему уроку. В этом случае прекрасно воспринимаются учащимися такие задания как-

-Decode the message – расшифруйте    E- mail  сообщение:

U must be joking. Phone me @ 9 n  tell me all                                                                 the  goss!

Do not panic, mate!  IMO  u  did the right thing 2   leave her.   CU  @  8!
Abbreviations:         IMO- in my opinion/I must object

                                    CU  - see you/queue                    2 – to/toe

                                    n –and/no                                     U –under/you

                                  @ -at/and                                       goss  – goes/gossip

-Read the anagrams   -   расшифруйте анаграммы  и прочтите их:  

-і, f, r, o, n, і, e, r       -   inferior

-p, e, s, r, e, і, t, x,e  -   expertise

-Repack the sentence- соединить несколько предложений в  одно,  не изменяя его смысл.

Eg. - There is a train service connecting Euston with  Holyhead. It is an express train service. It travels at 60 mph. A man was arrested last night. It is thought  he  had been  walking on the roof of the train.

        -A man was arrested last night after walking on the roof of the Holyhead           Euston 60 mph express train.

- Choose the odd word out-выберите слово,  которое  является лишним в лексическом ряду   
 Eg.    conductor,   composer,    playwright,    choreographer  

-Match the words-  match the phrasal verbs to their meaning: 

a)  do  exercise                     1.cheer up

b) make  happier                  2.do away with 

c)  get  rid  of                        3.work out

-What are your expectations?   (make 3 sentences beginning like-I think that… I hope that… I am sure that…)   etc.
Для развития навыков  устной речи  при обучении  аудированию, вовлечения всех учащихся  в  процесс активной деятельности широко применяются  предтекстовые  интерактивные задания, метод коллективного обсуждения- Brainstоrming –это метод коллективного обсуждения проблемы, поиск решений, который побуждает учащихся проявлять свое творчество и воображение. Например,  при  обучении аудированию  текста O
 Henry «Love Drug»  учащимся предлагается  высказать свои  предположения, идеи относительно того, о чем  этот текст (время лимитировано-5-7 минут). Все  идеи учащихся фиксируются учителем на доске, причем абсолютно все дети высказываются независимо от их уровня знаний, идеи не критикуются. Затем учитель зачитывает  первый абзац текста и обсуждается каждая предложенная идея. В конце группа приходит к заключительному выводу- чья (чьи)  идея (идеи) оказалась(ись) самыми верными или близкими к содержанию текста. (predict: what is  the story about? Where will the action take place?  Who are the main characters of the story?    What is the end of the story?) [3,c.9]
-Jumblеd  sentences-   на заключительном  этапе  работы над прочитанным или прослушанным текстом  учащимся предлагается  расположить в логической последовательности   10 предложений из текста (предложения  разрезаны по одному на листочке бумаги и  перемешаны) Время лимитировано. Работа проводится в парах или группах. 

Необходимо отметить, что в нашей школе, как специализированной, с углубленным изучением английского языка, методы и виды учебной деятельности все больше приобретают формы, приближенные к реальным условиям общения. Широко используются творческие, проектные, групповые, интерактивные формы работы. С этой целью на уроках английского языка применяются географические и контурные карты, атласы Англии,  Америки и других англоговорящих стран. Часто  практикуются такие виды  работы  как самостоятельный поиск информации учащимися в «оригинальных» источниках, предлагаемых в качестве раздаточного материала на уроке. Например, при изучении в классе темы "Britain. Geographical Outlook” учитель предлагает учащимся, объединенным в микрогруппы,  составить рекламный проспект (буклет)  того или иного города Великобритании, используя для этого информацию из предложенных журналов, брошюр, открыток. Ограничение времени при  выполнении задания помогает ученикам сконцентрироваться на самом существенном.

Также на уроках английского языка часто используются приёмы парной деятельности. Так, например, при работе над темой урока «Работа и профессии. Мои планы на будущее»  на  вопрос учителя: "Where can you work?", работая в парах каждый говорит, что он (не) умеет делать, (не) любит делать, говорит о преимуществах и недостатках разных профессий, о том, какими  качествами следует обладать, чтобы освоить ту или иную профессию. Или, например, обсуждая тему «Мобильные телефоны в школе», класс делится на две группы: те, кто представляет аргументы «за» (Pros) и против (Cons).Каждая группа предоставляет свои аргументы в соответствии со  своим заданием.      

Работа с текстом 

Для обсуждения прочитанного  или прослушанного  текста используются такие творческие задания: 

 - предложите свой заголовок текста…

-представьте,  что бы вы сделали на  месте персонажа…

-представьте рассказ в форме диалога….

- придумайте и разыграйте  окончание рассказа   по  ролям ……

-расположите предложения в логической последовательности…..

-какие вопросы вы бы хотели поставить главным героям этого текста?[10,c.20-6]

        Приём "Неоконченные предложения", чаще всего  применяется в конце  такого урока. Помимо формирования рефлексивных умений учащихся он способствует формированию навыков устной речи и грамматических навыков (использование в речи придаточных предложений). Учащимся предлагается закончить фразы (на уроке они записаны по-английски, и говорить учащиеся должны, разумеется, по-английски):

Сегодня на уроке я узнал, что...' Самым трудным для меня было... Раньше я не знал, что....

Прием  - « Написание   синквейна»

	-Sinkwein-(Синквейн) – это один из приемов активизации познавательной активности учащихся на любом этапе урока. Слово «синквейн» происходит от французского слова «пять» и означает стихотворение, состоящее из пяти строк.   Оно пишется в соответствии с определенными правилами. Это способ разрядить  обстановку,  дать возможность  учащимся  проявить свое творчество. 

1 строка – одно слово- существительное (тема  синквейна)
2 строка – два прилагательных (раскрывающих тему)
3 строка – три глагола 
4 строка – фраза, предложение (свое отношение к теме)
5 строка –  слово, словосочетание, которое  выражает личное отношение к   теме 

Например,при проведении урока обобщения и систематизации знаний по теме «Музыка»  в 11 классе  учащиеся составляли свои  синквейны:

Мелодия,
Чарующая, зажигательная,

Двигаться, восхищаться, парить,

Без  нее грустно и тоскливо,

Музыка  повсюду, вечная как мир.


Уроки-конференции  проводятся при обобщении материала по изученной теме. Они способствуют развитию коммуникативной компетенции учащихся. На уроке - конференции по теме "The Educational System of the USA, Great Britain and Ukraine"  класс     был поделен на три группы, каждая из которой представляла одну страну: Великобританию. США, Украину. Учащиеся обсуждали  тему образования в разных странах, задавали множество вопросов по данной теме, сравнивали систему образования в разных странах, обсуждали их преимущества и недостатки. Данный приём оказался эффективным, так как учащиеся не только разговаривали на иностранном языке, формулировали вопросы, предложения, но и познакомились, с точки зрения культурологии и страноведения, со структурой  системы образования в других странах.

На протяжении последней декады  широкую популярность приобрел такой вид работы  на уроке  как метод проектов. Этот вид коллективной творческой работы позволяет вовлечь в рабочий процесс всех учащихся, независимо от уровня их владения языком. Этот вид работы очень удобен при проведении систематизации и обобщения знаний по изученной теме. В начальной школе это такие проекты как-«All about me», «My Family», «My Pet»,в средней школе   -« My Native Town  Izmail»,    «Healthy Food»,  «My Favourite Sport», в старшей школе-    «Biodiversity of our Region»,  « Eminent Ukrainian Artists»,   «Traditions and Culture  of our Region»  и другие [7,c.8].                          

Создание учащимися языкового  портфолио является в настоящее время одним  из способов развития   личности учащегося. Портфолио является действенным и объективным способом оценивания  учебных достижений учащихся. Языковое портфолио это персональный пакет документов каждого учащегося, который изучает иностранные языки. Языковое  портфолио состоит из следующих разделов:

 1.Языковой паспорт

 2.Биография изучения иностранных языков

3.Досье.

 Работа над портфолио в школе обычно начинается на среднем этапе обучения, когда  дети уже сами  без помощи родителей могут  вносить  необходимую информацию в свой языковой портфель. Обычно учащиеся  начинают заполнять свое портфолио с  языкового паспорта, а затем переходят к биографии, где они  предоставляют свои творческие работы: сочинения, изложения, эссе, рисунки, зачетные работы,  которые помогают  отследить результативность деятельности как в количественном, так и качественном плане и, таким образом, фиксируются  и накапливаются  индивидуальные  достижения ребенка, отражающие его успехи. Однако работа над языковым портфолио требует много   дополнительного времени   учителя и поэтому не все учителя  берутся  вести этот вид работы с детьми на  протяжении  процесса обучения.

        Одной из интересных  форм проведения нестандартных уроков, которые проводятся в  нашей школе   -  это  интегрированные уроки,  построенные на тесных  межпредметных  связях, формирующие креативную компетентность у учащихся. Такие  уроки  ежегодно проводятся в профильных старших классах. Это, например, урок физики и английского языка по теме «Выдающиеся деятели науки Англии и Америки», урок английского языка и мировой литературы по теме –«200 -  летие  со дня рождения  известного английского писателя Ч. Диккенса», урок художественной культуры и страноведения Америки по теме  «История развития музыки и изобразительного искусства США». Такие уроки  помогают  учащимся лучше  усваивать учебный материал, повышают интерес к  предмету, развивают аналитические способности  учащихся, несут в себе огромный воспитательный потенциал. Особым интересом пользуются уроки английского языка, американской   литературы,  страноведения с   привлечением  волонтеров корпуса мира,  носителями языка) - Бренды Мартин, Кристианом  Смитом, Кейси  Ванностранд,  которые  работали в нашей  школе. Такие уроки  являются  мощным стимулом  для общения учащихся   с представителями другой  культуры,  преодоления языкового барьера, практического применения полученных знаний на практике.  При этом  реализуется такая общеобразовательная цель урока, как  формирование поликультурной компетенции учащихся, которые учатся  быть толерантными  по отношению к людям, различным по социальным, этническим, религиозным и другим признакам.

       В  последнее время  особый интерес у учащихся вызывают уроки с применением   информационно-коммуникативных технологий.  Эти уроки не только в значительной мере повышают интенсивность учебного процесса, но и являются безграничным полем деятельности в плане использования на уроках иностранного языка  и развития всех видов речевой деятельности, межкультурной компетенции и информационной культуры, повышают  эффективность учебного процесса[1,c.25]. Наиболее эффективной формой обучения, на мой взгляд, является такая форма, когда процесс обучения тесно связан с деятельностью самого ученика. Разнообразие видов деятельности, красочность и увлекательность компьютерных программ вызывает огромный интерес  учащихся  и превращает  обучение иностранному языку в живой, творческий, естественный процесс. Учащиеся  по собственному желанию готовят  к урокам  видео -  презентации  по темам «Природные катастрофы», «Вербальная и невербальная коммуникация», «Последствия загрязнения окружающей среды», «Выдающиеся деятели культуры Америки, Британии»,   «Британия-страна изучаемого языка»,  «Живопись» и др. При подготовке к такому виду творческого домашнего задания учащиеся не только самостоятельно работают с дополнительными источниками информации, интернет – ресурсами, но и устно защищают свою работу на уроке  и отвечают на  вопросы своих одноклассников по  представленной  теме.
Для создания на уроке  языковой  среды  в этом учебном году стали практиковать в старших классах видео-уроки, благодаря спонсорской помощи Британского Совета, который предоставил школам  видео курс по английскому языку и культуре  «Word on the Street» и   « Online Resourсes  for Young Learners». Использование видеоматериалов   дает возможность погружения учащихся в ситуацию знакомства с традициями взаимоотношений и культур стран изучаемого языка, знакомства с языком жестов и мимики.  А самое главное, что на основе видеоматериалов учащиеся слышат и изучают  живую речь носителей языка. Эти уроки  позволяют учащимся  наблюдать  их стиль общения,  больше узнать об их образе жизни, интересах  и, наконец,услышать современный, живой английский язык - проследить  формы речевого этикета и поведения. Таким образом, на основе применения  видеотехнологий открывается большая возможность развития творческого потенциала учащихся, развития воображения и прогнозирования ситуаций на основе реальных жизненных событий. Таким  образом,  мы решаем одну из главных задач изучения иностранного языка - проблему общения.

И, в заключение,  еще один  наиболее эффективный и доступный способ  овладения кроскультурной  грамотностью в условиях реального общения, это использование электронной почты  для обучения иностранному языку. Современные УМК  Британского издательства, которые я использую в своей работе, содержат большое количество упражнений, ориентированных на формирование коммуникативных умений в письменной речи. Некоторые из них преподносятся авторами в форме Е-mail. Учащимся предлагается написать электронное письмо в формате Е-mail  с просьбой о принятии на работу, или  извиниться, что не смог(ла) прийти к нему на встречу, или  записаться на курсы английского языка  и  так далее. Подобные задания реально выполняются через интернет. Учащиеся присылают письма на мой электронный адрес, я осуществляю проверку и отправляю ответ. Что касается оценивания и разбора  ошибок, то  в этом случае работа проводится индивидуально с каждым учеником. Этот вид работы является замечательной практикой языка, где происходит переход от формы к содержанию в сторону реального общения с учениками и  налицо  деятельностный  подход в обучении. Такой вид работы очень нравится  детям, так как он дает мощный мотив к изучению языка.

Можно смело утверждать, что сегодня, благодаря современным интернет-технологиям, процесс коммуникации происходит быстрее и проще. Это уникальная возможность качественно улучшить знания и умения учащихся, мотивировать их  общаться и изучать иностранный язык для реального общения вне стен школы. 
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